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TAKUUN JA VASTUUN RAJOITUS (voimaan toukokuussa 2024)
(Maakohtaiset ehdot ulkopuolella USA osoitteessa www.tsi.com.)

Myyja takaa, ettd tdssa myytavat tuotteet, ohjelmistoja lukuun ottamatta, ovat
tavanomaisessa kaytossa ja huollossa kayttajan kasikirjassa (myyntihetkella julkaistu
versio) kuvatulla tavalla virheettomia ja etté ne ovat virheettdmié joko 24 kuukauden
ajan tai sen ajan, joka on méaaritelty tuotteen mukana toimitetussa tai
sahkodisessa muodossa (myyntihetkella julkaistu versio) toimitetussa kayttajan
kasikirjassa/takuuilmoituksessa, asiakkaalle lahettamispaivasta alkaen. Tama
takuuaika sisaltaa kaikki lakisaateiset takuut. Tahan rajoitettuun takuuseen
sovelletaan seuraavia poikkeuksia:

a. Tutkimusanemometreissa kaytetyilla kuuma-johto- tai kuuma-kalvo-antureilla ja tietyilla
muilla osilla, kun osoitettu teknisissa tiedoissa, on 90 paivan takuu lahetyspaivasta
laskien;

b. Sahkokemiallisten hiilimonoksidi (CO) -antureiden takuu on 12 kuukautta
lahetyspaivamaarasta;

c. Pumpuilla on takuu niiden kayttdtunneista, jotka on esitetty tuotteen tai kayttajan
kasikirjassa (myyntihetkella julkaistu versio);

d. Korjauspalveluiden seurauksena korjattujen tai vaihdettujen osien on oltava
normaalikdytossa 90 paivén ajan toimituspaivasta vapaita valmistusvirheista ja
materiaalivirheistg;

e. Myyja ei anna mitdan takuuta muiden valmistamille valmiille tuotteille tai sulakkeille,
akuille tai muille kulutustarvikkeille. Vain alkuperéisen valmistajan takuu on voimassa;

f. Tama takuu ei kata kalibrointivaatimuksia, ja Myyja takaa vain, etta tuotteet
kalibroidaan asianmukaisesti niiden valmistushetkelléd. Tama takuu ei kata kalibrointia
varten palautettuja tuotteita;

g. Tama takuu on MITATON, jos tavaran avaa joku muu kuin tehtaan valtuuttama
huoltoliike lukuun ottamatta yhté poikkeusta, jossa kayttdjan kasikirjassa
(myyntihetkelld julkaistu versio) esitetyt vaatimukset sallivat kayttajan vaihtaa
kulutustarvikkeita tai suorittaa suositeltuja siivouksia;

h. Tamaé takuu on MITATON, jos tavaraa on kaytetty vaarin, laiminlyoty, se on
vahingoittunut tahattomasti tai tahallisesti tai sité ei ole asennettu, huollettu tai
puhdistettu asianmukaisesti kayttajan kasikirjan vaatimusten mukaisesti
(myyntihetkelld julkaistu versio). Myyja ei anna mitaén takuuta eiké ole
korvausvelvollinen sellaisten tavaroiden suhteen, jotka on siséllytetty muihin tuotteisiin
tai laitteisiin tai joita muut henkilét kuin Myyja ovat muuttaneet, ellei Myyja ole erikseen
antanut tahan lupaa erillisessa kirjallisessa muodossa.

Ostetuilla uusilla osilla tai komponenteilla on takuu, jonka mukaan ne ovat
normaalikaytdssa virheettomia 90 paivan ajan lahetyspaivasta.Edella esitetty Edella
esitetty KORVAA kaikki muut takuut ja sitd koskevat tdssé esitetyt RAJOITUKSET.
KOSKIEN MYYJAN EPASUORAA TAKUUTA OIKEUDEN-/LAINRIKKOMUSTA
VASTAAN SANOTTU TAKUU ON RAJOITETTU SUORAN RIKKOMUKSEN
VAATEISIIN JA SULKEE POIS MYOTAVAIKUTTEISET TAI AIHEUTETUT
RIKKOMUKSET. KYSEINEN MYYJAN ANTAMA HILJAINEN TAKUU RIKKOMUKSIA
VASTAAN RAJOITTUU VALITTOMISTA RIKKOMUKSISTA AIHEUTUVIIN
KORVAUKSIIN JA SULKEE POIS KORVAUKSET, JOTKA LIITTYVAT
RIKKOMUKSEEN OSALLISTUMISEEN TAI SIITA JOHTUVIIN KORVAUKSIIN.
OSTAJAN YKSINOMAINEN KORVAUSVASTUU KASITTAA KOHTUULLISESTA
KULUMISESTA AIHEUTUNEEN ALENNETUN OSTOHINNAN PALAUTTAMISEN TAl


http://www.tsi.com/

MYYJAN HARKINNAN MUKAAN TUOTTEIDEN KORVAAMISEN TUOTTEILLA,
JOTKA EIVAT OLE VIALLISIA.

LAIN SALLIMAAN RAJAAN ASTI KAYTTAJAN TAI OSTAJAN AINOA KORVAUS JA
MYYJAN VASTUUN RAJA KOSKIEN MITA TAHANSA JA KAIKKIA MENETYKSIA,
LOUKKAANTUMISIA TAI VAURIOITA TAVAROITA KOSKIEN (MUKAAN LUKIEN
VAATEET PERUSTUEN SOPIMUKSEEN, LAIMINLYONTIIN, VAHINKOON,
EHDOTTOMAAN VASTUUSEEN TAI MUUHUN) ON TAVAROIDEN PALAUTTAMINEN
MYYJALLE JA OSTOHINNAN PALAUTTAMINEN TAI MYYJAN HARKINNAN MUKAAN
TAVAROIDEN KORJAUS TAI VAIHTO. JOS ON KYSYMYS OHJELMISTOSTA, MYYJA
KORJAA TAI VAIHTAA VIALLISEN OHJELMISTON TOISEEN, TAI JOS SE EI OLE
MAHDOLLISTA, PALAUTTAA OHJELMISTON OSTOHINNAN. MYYJA El MISSAAN
TAPAUKSESSA OLE VASTUUSSA MENETETYISTA TULOISTA TAI MISTAAN
ERITYISISTA, SEURAAMUKSELLISISTA TAI TAHATTOMASTI AIHEUTUNEISTA
VAHINGOISTA. OHJELMISTOTAPAUKSISSA MYYJA KORJAA TAI VAIHTAA
VIALLISEN OHJELMISTON, TAI JOS EI VOI TEHDA NIIN, PALAUTTAA OHJELMISTON
OSTOHINNAN. MISSAAN TAPAUKSESSA MYYJA El OLE VASTUUSSA
MENETETYISTA VOITOISTA TAI MISTAAN ERITYISISTA, SEURANNAIS- TAI
OHEISVAHINGOISTA. MYYJA EI OLE VASTUUSSA ASENNUS-, PURKU-, TAI
UUDELLEENASENNUSKULUISTA TAI -VELOITUKSISTA. Mitaan toimenpidetta,
missaan muodossa ei voi tuoda myyjaé vastaan yli 12 kuukautta toimenpiteen
aiheuttaneen syyn jalkeen. Myyjan tehtaalle takuupalautettujen tuotteiden katoamisriski on
ostajan vastuulla ja ne palautetaan, jos palautetaan, myyjan katoamisriskilla.

Ostajan ja kaikkien kayttajien katsotaan hyvaksyneen taméan TAKUUN JA VASTUUN
RAJOITUKSEN, joka sisaltaa myyjan taydellisen ja eksklusiivisen rajoitetun takuun. Tata
TAKUUN JA VASTUUN RAJOITUSTA ei voi muuttaa, muokata tai sen ehtoja poistaa
ilman myyjan allekirjoittamaa kirjallista ilmoitusta ja hyvaksyntaa.

Huoltopolitiikka

Koska toimimaton tai viallinen laite on haitallinen seké asiakkaallemme ettéa TSl:lle,
pyrimme antamaan apua viipymatta kaikkiin huoltoa koskeviin ongelmiin. Jos
virhetoiminto havaitaan, ota yhteys lahimpaan myyntipisteeseen tai edustajaan tai soita
TSI:n asiakashuoltonumeroon (800) 680-1220 (USA) tai (1) 651-490-2860
(kansainvélinen).

Tavaramerkit

TSI ja TSI-logo ovat TSI Incorporated -yhtion rekisterdityja tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa, ja niit voidaan suojata muiden maiden tavaramerkkirekisterdinneill&.
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Luku 1

Pakkauksen purkaminen ja osien
tarkastus

Pura laite ja lisévarusteet varovasti pakkauslaatikosta. Tarkista
yksittaiset osat alla olevasta osaluettelosta. Jos jokin osa puuttuu tai
on vahingoittunut, ilmoita siita valittémasti TSI®:lle.

1. Kotelo

2. Mittari

3. USB-kaapeli
4, Verkkolaite



(Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjéksi)
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Asennus

Virtaldhteen liittdminen Malliin 7575

Q-Trak™-laitteen virtaldhteena voidaan kayttaa joko neljaa AA-
kokoista paristoa tai valinnaista verkkovirtalaitetta.: neljaa AA-
kokoista paristoa tai verkkolaitetta.

Paristojen asennus

Asenna neljd AA-kokoista paristoa paristolokeron siséllé olevan
kaavion mukaisesti. 7575-mallia voidaan kayttaa joko
alkaliparistojen tai uudelleenladattavien nikkeli-metallihydridi
(Ni-MH)-paristojen kanssa. NiMH-paristojen varaus on lyhyempi.
Jos kaytossa ovat Ni-MH-paristot, DIP-kytkimen asetus pitéaé
vaihtaa. Katso seuraava kohta, DIP-kytkimen asetukset. Sinkki-
hiili-paristoja ei suositella paristohapon vuotovaaran takia.

DIP-kytkimen asetukset

Poista paristot paristolokerosta kasitellaksesi DIP-kytkinta.
Paristolokeron sisalla on aukko, jossa DIP-kytkin sijaitsee (katso
alla oleva kuva). Seuraavassa taulukossa selitetaan kytkimen
toiminnot.

VAROITUS

Varmista, etta virta on kytketty pois ennen DIP-
kytkimen asetuksien muuttamista.

Kytkin | Toiminto | Asetukset
1 Ni-MH OFF: Alkaaliparistot
ON: Ladattavat Ni-MH-paristot




Ala yrita ladata alkaliparistoja.

Verkkolaitteen kaytto

Verkkolaitetta voidaan kayttaa laitteen virtalahteena tai Ni-
MH-paristojen lataamiseen silloin, kun paristolokerossa
sijaitsevan DIP-kytkimen asetuksena on Ni-MH. Jos DIP-
kytkimen asetuksena on Alkali, ja verkkolaite yhdistetaan,
paristot ohitetaan ja verkkolaite toimii mittarin virtaldhteena.
Muista noudattaa verkkolaitteen taakse merkittyja jannite- ja
taajuusarvoja.

Verkkolaitteen pistoke

Luku 2



Imanvaihto- tai IAQ-antureiden liittdminen

llImanvaihto- ja IAQ-antureiden D-muotoisen mini-DIN-liittimen tulee
sopia 7575-sarjan mittarin pohjassa olevaan liittimeen. Muotoilu
varmistaa, ettd anturi on asianmukaisesti yhdistetty ja pysyy
yhdistettyna kayton ajan. Kun liitin on yhdistetty ja kdynnistetty, katso
kohtaa NAYTON ASETUKSET néayttadksesi haluamasi mittaukset.

D-muotoinen
mini-DIN-liitin

Teleskooppisten lampdtila-anemometriantureiden kaytto

Teleskooppimittapaéssa on nopeus-, lampétila- ja kosteusanturit.
Varmista mittapaéaté kayttaessasi, ettéd anturin ikkuna on kokonaan
esilld ja suuntapiste osoittaa vastavirtaan.

Lampdtilaa ja kosteutta mitattaessa tulee varmistaa, ettd mittapaa
on ilmavirrassa vahintdan 7,5 cm verran, jotta |ampdtila- ja
kosteusanturit ylettéavat ilmavirtaan.

Anturin vetaminen ulos

Veda anturi ulos pitamalla yhdella kadella kéddensijasta ja
vetamalla toisella kadella anturin karjesta. Ala pida kiinni
kaapelista, koska silloin anturi ei tule riittavasti ulos.

Anturin tydntédminen siséén

Tyonna anturi takaisin pitamalla yhdella kadella kadensijasta ja
vetamalla anturin kaapelista varovaisesti, kunnes pienin
antenniosa on sisalla.

Asennus 5



VAROITUS!

Vakavien loukkaantumisten valttamiseksi laitetta tai
antureita ei saa kayttaa vaarallisten jannitelahteiden
lahettyvilla.

Lampopariportit

7575-sarjaan kuuluu kaksi mittarin pohjassa sijaitsevaa
[Ampopariporttia. Miké tahansa K-seoslampdpari, jossa on miniliitin,
voidaan yhdistaa mittariin. Nayttadaksesi lampoparin lampdétilalukemat
muodossa TC1, TC2. tai TC1-TC2, katso Display Setup.

Lampoparien liittdminen

Mini-liittimella varustetun K-seoslampgéparin toinen liitin on
leveampi kuin toinen. Leveampi liitin yhdistetaan TC1- tai TC2-
liitinportin pohjaan.

K-seoslampdpari

TC1 TC2

VAROITUS!

= Vaihtoehtoiselta TSI®-tavarantoimittajalta
hankittujen lampdparien metallisuojuksen on
oltava elektronisesti eristetty sisélla olevista
johdoista. Taman vaatimuksen tayttamatta
jattdminen saattaa johtaa vaariin lukemiin,
sahkoiskuun tai tulipalovaaraan.

= Vakavien loukkaantumisten valttamiseksi

laitetta tai antureita ei saa kayttaa vaarallisten
jannitelahteiden lahettyvilla.

6 Luku 2



Valinnaisen Bluetooth®-kirjoitinlaitteen liittaminen

Bluetooth-kirjoittimen kytkenta malliin 7575 aloitetaan kdynnistamalla
mittari ja kirjoitin. Paina sitten MENU-painiketta. Korosta valikosta
Bluetooth Functions painikkeilla A ja ¥, ja paina < -nappainta.
Discover Devices ja paina « nappainta. Jos lahella on muita TSI®
Bluetooth®-kirjoittimia, sulje ne ennen hakua. 7575-malli hakee ja
luetteloi kaikki kaytossa olevat Bluetooth®-laitteet.

Saadaksesi lisatietoa Bluetooth®-yhteyksien muodostamisesta, katso
TSI® Applications Note TSI-150.

Tietokoneeseen liittaminen

Ladataksesi tallennettuja tietoja tai kayttaaksesi mittaria etélaitteena,
liitd mittari tietokoneeseen 7575-mallin mukana toimitetulla USB-
kaapelilla.

USB-portti

VAROITUS
@ Tama merkki osoittaa, ettd 7575-mallin dataporttia ei ole
tarkoitettu yleiseen tietoliikenneverkkoliitantdén. Yhdista
USB-dataportti ainoastaan toiseen, turvalliseksi todetun
tietokoneen, USB-porttiin.

VAROITUS

Laitteen turvallisuus saattaa heikentya, mikéli sita
kaytetddn muulla, kuin tassa kayttdoppaassa
maaritetylla tavalla.

Asennus



(Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjaksi)
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Kaytto
Akkuilmaisin
Lisaviestit
Aktiviteettialue
Ensisijainen Valonappainilmaisimet

parametri
Toissijaiset
parametrit

Né&ppéintoiminnot

Valonappéaimet

oN/oFF ([@))-
painike

Paina ON/OFF-painiketta kaynnistadksesi ja
sammuttaaksesi 7575-mallin.
Kaynnistettaessa naytolle tulevat seuraavat
tiedot: mallinumero, sarjanumero ja
ohjelmistoversio. Sammuttaaksesi laitteen,
paina ja pida ON/OFF-painiketta alhaalla 3
sekunnin ajan. Laite aloittaa laskennan
(OFF2, OFF1, OFF). Jos verkkolaite on
litettyn&, paristot ja ON/OFF-painike ohitetaan.
Jos ON/OFF-painiketta painetaan
verkkolaitteen ollessa liitettyn, laite kehoittaa
sinua “Irroittamaan mittarin verkkolaitteesta
yksikdn sammuttamiseksi”. Kaynnistaaksesi
mittarin uudelleen, liita verkkolaite tai paina
ONJ/OFF-painiketta.

Nuolinappaimet
(AY)

Paina selataksesi parametriasetuksia.
Painamalla yhta aikaa AV -nappaimia,
laitteen sa&dot voidaan lukita sivullisilta.
Né&ppaimistd avataan painamalla yhta aikaa
AV -nappaimia.




Enter («)-
nappéain

Paina hyvaksyaksesi valikkovalinnan, arvon
tai ehdon. Paina aloittaaksesi tai lopettaaksesi
tietojen tallennuksen Continuous Key
(Painiketallennus) -tilassa.

Nuoli- (< tai ») ja
valikkonappaimet

Vaihda parametriasetuksia nuolindppéaimien
avulla. Paina Menu tehdéksesi
valikkovalinnat, kuten Display Setup (Nayton
asetukset), Settings (Asetukset), Flow Setup
(Virtausasetukset), VOC Setup (VOC-
asetukset), Actual/Std Set up
(Todellisen/vakionopeuden asetukset), Data
Logging (Tietojen tallennus), Zero CO
(Hiilimonoksidin nollaus), Applications
(Sovellukset), Calibration (Kalibrointi) ja
Bluetooth Functions (Hae Bluetooth).

Yleisimmat termit

Tassé ohjekirjassa kaytetaan useita erikoissanoja. Seuraavassa on
lyhyt termiluettelo selityksineen.

Nayte

Sisaltaa kaikki samaan aikaan tallennetut
mittausparametrit.

Testitunnus

Nayteryhma. Tilastot (keskiarvo, minimi,

maksimi ja summa) lasketaan jokaiselle

testitunnukselle erikseen. Testitunnusten
enimmaismaara on 100.

Aikavakio

Aikavakiolla tarkoitetaan keskiarvojaksoa. Sita
kaytetaan naytdn vaimentamiseen. Jos
havaitaan vaihtelevuutta, pidempi
aikavakioarvo tasoittaa vaihteluita. Naytto
paivittyy kerran sekunnissa, mutta naytolle
tuleva lukema on edellisen aikavakiojakson
keskiarvo. Jos esim. nykyiseksi aikavakioksi
on asetettu 10 sekuntia, nytdssa nakyy
lukemien keskiarvot viimeisen 10 sekunnin
ajalta, joka sekunti paivitettyina. Tata
kutsutaan my6s 10 sekunnin "liukuvaksi
keskiarvoksi”.

Tallennusvali

Tallennusvali tarkoittaa aikajaksoa, jonka
aikana laite keskiarvoistaa keratyn naytteen.
Jos tallennusvaliksi on asetettu 30 minuuttia,
jokainen nayte on edellisen 30 minuutin
keskiarvo.

10
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Testin kesto Tama on jakso, jonka aikana tieto kerataan
tiedontallennuksen “Continuous-Time
(Aikatallennus)’-tilassa.

Valikot

Valikkorakenne on jarjestetty siten, etté likkuminen ja laiteasetusten
tekeminen sujuu helposti nuolindppaimien ja «—-painikkeen avulla.
Poistuaksesi valikosta tai valikon kohdasta, paina ESC-nappainta.

m  Siirtyaksesi valikon kohtiin, paina Menu-nappainta.

= Valitaksesi parametrin, kayta nuolindppaimié korostaaksesi
valintasi ja paina «-painiketta.

MENU (e
Display Setup
Settings
Flow Setup
VOC Setup
Actual/Std Setup
Data Logging
Zero CO
Applications
Calibration
Bluetooth Functions

Kaytto 11




NAYTON ASETUKSET
Display Setup (naytdn asetukset) -valikossa maaritelladn parametrit,

jotka nakyvat laitteen naytolla. Kun parametri on korostettu, se

saadaan naytoille ON-painikkeesta ja pois naytélta OFF-painikkeesta.
PRIMARY-painikkeella parametrin saa nakymaan laitteen naytolla

suurempana. Naytolla voidaan nayttda enintdan 5 parametri, 1

paaparametri (isoilla kirjasimilla) ja 4 toissijaista parametria. Naytolla

esitetyt parametrit rijppuvat laitteeseen liitetysta anturista.

12

Kun asetuksena on PRIMARY, mittausarvo nakyy naytolla suurilla

kirjasimilla.

Kun asetuksena on ON, mittausarvo nakyy naytolla toissijaisena
parametrina (enintddn 4 voidaan ndyttdd samanaikaisesti).

Kun asetuksena on OFF, mittausarvoa ei nayteta.

MENU
Display Setup
Settings
Flow Setup
VOC Setup
Actual/Std Setup
Data Logging
Zero CO
Applications
Calibration
Bluetooth Functions

|

—>DISPLAY SETUP [[IITk

CO2 *ON
Temperature OFF
%RH OFF
Dewpoint ON
Wetbulb ON
(e{0) ON
Baro Press OFF
ON PRIMARY OFF
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ASETUKSET

Settings (asetukset)-valikossa maaritellaan laitteen yleiset asetukset.
Naita ovat Language (kieli), Beeper (danimerkki), Select Units
(yksikoiden valinta), Time Constant (aikavakio), Contrast (kontrasti),
Set Time (ajan asetus), Time Format (paivayksen asetus), Time
Format (ajan muoto), Date Format (paivayksen muoto), Number
Format (numeroiden muoto), Backlight (taustavalo), ja Auto Off
(automaattinen sammutus). Valitse vaihtoehto A tai ¥-nuolen avulla,
ja kayta < or »-néppaimia muuttaaksesi vaihtoehdon asetuksia ja
hyvéksy asetukset «— -nappaimella.

MENU M|
Display Setup L >SETTINGS  [II[]
Settings Language English
Flow Setup Beeper Disable
VOC Setup Select Units
Actual/Std Setup Time Constant 1 Second
Data Logging Contrast 5
ot Set Date 10/31/08
égﬁgﬁ;‘ggs Time Format 12 hr
. Date Format MM/DD/YY
Bluetooth Functions Number Format =~ XX,XXX.YY]|
Backlight Auto
Auto Off Enable
Vo

VIRTAUKSEN ASETUS

Flow Setup (virtauksen asetukset) -tilassa voidaan saataa 5
parametria: Round Duct (py6rea kanava), Rectangle Duct
(suorakulmainen kanava), Duct Area (kanava-alue), Horn (torvi) ja
Air Cone. Selaa vaihtoehtoja « tai » -painikkeilla, ja vahvista
valinta < -ndppéainta painamalla. Muuta arvo korostamalla Enter
Settings (Anna asetukset) -vaihtoehto ja painamalla <« -n&ppainta.
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Korkeintaan 5 Kanttikanavaa, 5 pyoreaé kanavaa, 5 kanava-alaa
ja 5 k-kerrointa voidaan ohjelmoida etukateen mittauksen
nopeuttamiseksi:

L 111 3 LI
| Flow Type Rowndduct | : Select pre-programmed e gﬁff;xﬂ:ﬁ?mm
| Enter Settings——*| ENTER SETTINGS [III[}>| Duct dimensions 203¢m dia
Select Duct ) —r 355¢m dia
Duct 1 203cmda | 406¢m dia
Duct 2 355¢m dia | Program upto § 30.5¢m dia Program upto 5
Duct 3 408cmda | separate duct 0.5 con i | ¢ separate duct
Duct 4 305cm da | sizes. 305¢m dia szes
Duct 5 305¢m g | 203cm dia
355cm dia
40.6cm dia
< > = 2 406cm dia |
>
fowsetve [k
Flow Type L [ ——— Select pre-programmed
Enter Settings—— ENTER SETTINGS [[[IT Duct dimensions.
SelectDuct 1 «———
Duct 1 0.1642m | |
Duct 2 0.03242m¢ t Program upto §
Duct 3 12133m separate duct
Duct 4 223307 sizes.
Duct 5 0.1008 | |
< > < >

Kun tilavuusvirta on asetettu ensisijaiseksi mittaukseksi Nayton
asetukset -valikossa, ruudulla ndkyy myods mittasuhteet tai k-kerroin:

Standard |]]]]]:|
622.43 3:

L] 30.5cmx

35.6cm

Test003

NEXT TEST  MENU STATS

Kun tilavuusvirta on ensisijaisena mittayksikkona,
laskentaparametreja voidaan vaihtaa nopeasti A tai ¥ -n&ppaimella
mittaustilassa:

Buctz [P

30.95 em dia
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Muutetaan laskentaparametria A tai ¥ -nuolindppaimella ja
hyvaksytdan <« -nappéaimella tai valitaan Valitse kanava tai Valitse
k-kerroin -valikko erilaisen, ennalta ohjelmoidun parametrin valintaa
varten.

HUOMAUTUKSET

Torvinumerot viittaavat mittatorvien malleihin. Esimerkiksi 100
tarkoittaa torvimallia AM 100. Taman toiminnon kanssa voidaan
kayttaa vain seuraavia malleja: AM 100, AM 300, AM 600 ja AM
1200. Jos mallinumero on valittu, mittari palaa mittaustilaan ja
kayttaa esiohjelmoituja kayria virtauksen laskemiseen, kun kaytdssa
on lampétila-anemometrianturi.

Torvivalikoima koskee 995-mallin propellianemometria ja Aircone-
sarjaa p/n 801749.

MENU M| L rrowTtyPE [P
g:astzlr;agsSetuP//FLOW SET Round duct
Flow Type Round Duct Rectduct
Flow Setup Enter Settings Ductarea
VOC Setup Horn
Actual/Std Setup Alr cone
Data Logging
Zero CO N
Applications ENTER SETTINGS [[[I[F
Calibration
Bluetooth Functions
< S 12.0in dia

VOC-ASETUKSET

Tama valikko koskee TSI®-antureita, jotka mittaavat haihtuvia
orgaanisia yhdisteita (Volatile Organic Compounds, VOC).

TODELLISEN/VAKIONOPEUDEN ASETUKSET

Valitse Actual/Standard (todellinen/vakio) -mittaukset ja parametrit
Act/Std Setup -valikosta. 7575-malli mittaa todellista barometrista
painetta sisdanrakennetun anturin avulla. Lampétila voidaan syéttaa
manuaalisesti tai ottaa lampdtilaa mittaavasta anturista (liita anturi tai
lampopari laitteeseen).

Saadaksesi todellisia ja vakio-olosuhteita koskevia lisatietoja, katso
Sovellusohje TSI-109.
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MENU []]]]]]‘ // SETTING  [[[ITk
Display Setu
SetFtJings P ACTUALISTD P e
Flow Setup Setting Standard

Temp source Entered

VOC Setup —— L
Actual/Std Setup P TeEMPSoURcE  [NIIF
Data Logglng Entered Temp 70°F
Zero Co < > ?Loe??nocouplel
App"cations Thermocouple 2
Calibration < >

Bluetooth Functions

TIETOJEN TALLENNUS

Mittausarvot

Tallennettavat arvot eivat riipu naytolla nakyvista arvoista, vaan
ne tulee valita kohdasta DATA LOGGING (TIETOJEN TALLENNUS)
- Measurements (Mittaukset).

= Kun asetuksena on ON, mittausarvo tallennetaan muistiin.

= Kun asetuksena on DISPLAY, mittausarvo tallennetaan

muistiin, jos se nakyy paanaytolla.

MENU
Display Setup
Settings
Flow Setup
VOC Setup
Actual/Std Setu
Data Logging
Zero CO
Applications
Calibration
Bluetooth Functions

I
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ATA LOGGING [T} |

easurements ——3> ;e ASUREMENTSIIIF
Log Mode Cont.-t -5, DISPLAY
Log Settings Temperature  DISPLAY
Choose Test Test | o/ pHy DISPLAY

Name Test Dewpoint OFF
View Data Wetbulb DISPLAY

Delete Data co OFF

% Memory Baro Press ON

< >

ON DISPLAY OFF

Kun asetuksena on OFF, mittausarvoa ei tallenneta muistiin.
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Tallennustila/tallennusasetukset

7575-malli voidaan ohjelmoida tallentamaan mittausarvoja
muistiin seuraavien eri tallennustapojen avulla:

= Manuaalinen

= Automaattinen

= Painiketallennus
= Aikatallennus

= Ohjelmal

= Ohjelma 2

Manuaalinen tallennus

Manual (Manuaalinen)-tila ei tallenna tietoja automaattisesti, vaan
kehottaa kayttajaa tallentamaan (SAVE) naytteen tai olemaan
tallentamatta (ESC) naytettd. Aloittaaksesi tallennuksen, paina

«I-ndppainta.

Jos haluat sdataa naytteen keskiarvoistamisaikaa, muuta
Settings (Asetukset)-valikon Time Constant (Aikavakio)-
arvoa (pienenna tai suurenna sekunneissa).

|

DATA LOGGING [Tk

Log Mode Manual
Log Settings
Choose Test
Name Test
View Data
Delete Data

% Memory

Test 001

Measurements/

Ly LOG MODE

Manual

Auto-save
Cont.-key
Cont.-time
Program 1
Program 2

i

Kayttd
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Automaattinen tallennus

Auto-save (Automaattinen tallennus)-tilassa kayttajan naytteet
tallentuvat muistiin automaattisesti naytteenottojakson lopussa.

Aloittaaksesi tallennuksen, paina «-nappainta.

DATA LOGGING

1

Measurements/-v LOG MODE
Log Mode = Auto-sav

Log Settings Manual
Choose Test ~ Test 001 Auto-save
Name Test Cont.-key
View Data Cont.-time
Delete Data Program 1
% Memory Program 2

g

Kun asetuksena on Auto-save (Automaattinen tallennus), Sample

Time (Nayteaika) -asetusta voidaan muuttaa. Nayteaika on
ajanjakso, jonka kuluessa nayte keskiarvoistetaan.

|

DATA LOGGING
Measurements
Log Mode Autecsa
Log Settings
Choose Test
Name Test
View Data
Delete Data
% Memory

Test O

.y SAMPLE TIME  [[[I[P
00:05
Min:Sec
< >
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Painiketallennus

Cont-key (Painiketallennus)-tilassa kayttaja aloittaa tallennuksen
< -ndppaintd painamalla. Laite jatkaa tallennusta, kunnes <« -
nappainta painetaan uudelleen.

DATA LOGGING [[[TF-!
Measurements/-v LOG MODE (TR
Log Mode Cont.-ke
Log Settings Manual
Choose Test  Test 00 ’é‘étr?;si\ée
Name Test KeY
View Data Cont.-time
Delete Data E:gg;gm ;

% Memory

Kun asetuksena on Cont. key (Painiketallennus), tallennusvalia ja
testin kestoa voidaan saataa.

DATA LOGGING ([T~ \
Lw LOG SETTINGS LOG INTERVAL [[II[F

Measurements === I
Log Mode Caont-key
Log Interval 00: 00:05

Log Settings )
Choose Test Test 00 Min:Sec
Name Test

View Data

Delete Data

% Memory

< >

Painamalla yhta aikaa AV -ndppaimia, laitteen saadot
voidaan lukita sivullisilta. Nayttoon ilmestyy “lukko”-symboli.
Né&ppaimisto avataan painamalla yhta aikaa AV -
nappaimia. “Lukko”-symboli katoaa.
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Aikatallennus

Cont-time (Aikatallennus)-tilassa kayttaja aloittaa lukemien oton
«—-nappaintd painamalla. Laite jatkaa naytteiden ottoa kunnes
“Test Length (Testin kesto)” -kohtaan maaritetty aika on kulunut.

|
DATA LOGGING [IF

Measuremey*m
Log Mode Cont.-tim Manual
Log Settings Auto-save
Choose Test Test 00 Cont.-key
\N/;TVeD'I;zt Cont.-time

Program 1
Delete Data program 2
% Memory

< >

Kun asetuksena on Cont.-time (Aikatallennus), tallennusvalia ja
testin kestoa voidaan saataa.

DATA LOGGING
Measurements
Log Mode M
Log Settings
Choose Test Test O
Name Test
View Data
Delete Data
% Memory

1

|

by LOG SETTINGS

00:01
00:00:01

AN

Log Interval
Test Length

pLOG INTERVAL (I[P

00:05
Min:Sec

<

TESTLENGTH [IlI[F

00: 00 : 05
Day:Hour:Min

< >

Painamalla yhta aikaa A'¥Y -nappaimia, laitteen saadot
voidaan lukita sivullisilta. Nayttoon ilmestyy “lukko”-symboli.
Né&ppaimisto avataan painamalla yhta aikaa AV -
nappaimia. “Lukko”-symboli katoaa.
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Ohjelma 1 ja Ohjelma 2

Ohjelma 1 ja Ohjelma 2 ovat kayttajan tarpeisiin muokattavia
tietojentallennusohjelmia. Niiden asentaminen suoritetaan TSI®:n
TrakPro -tietojen analysointiohjelman avulla.

DATA LOGGING ‘
Measurements/_y LOG MODE Mk
Log Mode — Cont.-tir Vanual
Log Settings A inua
Choose Test  Test 0C CU ot-slilve
Name Test ont.-key
View Data Cont.-time
Delete Data Program 1
% Memory Program 2

< >

YelociCale Logging Setup
Serial Mumber | 7S65X0823014 Memory Used | 0% Number of Tests Logged | 0
Programl Programa
Test Marne LOG1 Loz
Welocit ~ V;alocity ~
Channels to Log Ei(t)ozt el :itog\; \"E|0Citi

Start Date (MM/dd )

Start Time {hh:mm)

Log Interval (mm:ss)

Length of Each Test {dd:hh:mm)

Mumber of Tests

Time between Tests {dd:hh:mm)

Memaory Left AFter Programs

Pres:
Tem)

H
Dewpaink Dewpoint

wetbulb o ‘Wethbulb w

117132009 11/13/2009

1z:00 = 15:00 =

b -

o [t |2 i 1=

-~ -

o |5 |2 i i 1=

- -

~ -~

1 - 1 -

o] a = a a 0 =

- -

99%

X

Katso lisatietoja TrakPro™ Data Analysis Software -

kayttboppaasta.

Testin valinta

Testitunnukset (Test ID) koostuvat nayteryhmista, joita kaytetdan
mittaussovelluksen tilastotietojen (keskiarvon, minimin ja
maksimin) maaritykseen. 7575-mallin muistiin voi tallentaa yli

Kayttd
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26 500 naytettd ja 100 testitunnusta (yksi nayte voi sisaltaa
neljatoista mittaustyyppia). Esimerkki: Jokaisella kanavan
lapaisylla on oma testitunnuksensa, joka koostuu useista
naytteista.

Painamalla NEW (UUSI), voit siirtyd seuraavaan vapaaseen
testitunnukseen. Painamalla DATES (PAIVAMAARAT) saat
luettelon paivamaérista, jolloin testi suoritettiin.

DATA LOGGING b
Measurements | »CHOOSE TEST [[[lIP
Log Mode Cont.-Jirfi¢ 193: 88; ggamp:es
i es amples
Log Settings Toet003 e
Choose Test Test 00 1ost 004 0 Samples
N@neTeg Test005 0 Samples
View Data Test006 0 Samples
Delete Data Test007 0 Samples
% Memory Test 008 0 Samples
Test 009 0 Samples
Test010 0 Samples
< >
Y
NEW DATES

Testin nimeaminen

Taman vaihtoehdon avulla voit yksildida testitunnuksen enintaan
kahdeksan merkkia antamalla. Kéyta nuolindppaimia
likuttaaksesi kohdistinta haluttuun kohtaan, ja hyvaksy
painamalla <. Toista, kunnes haluamasi nimi on nakyvissa.
Paina SAVE tallentaaksesi yksilollisen tunnuksen nimen.

DATA LOGGING [II[-
Measurements » NAME TEST (TR
Log Mode Cont.-j#
Log Settings
Choose Test est 00!

NSINE2 8145

0123456789

\'\/'?meDTGSt ABCDEFGH I J
lew Data KLMNOPQRST
Delete Data UVWXYZ_
% Memory -
< >
< SAVE >
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Tietojen tarkastelu

Testin valinta

Tarkastellaksesi tallennettuja tietoja, sinun tulee ensin valita
testitunnus, joka sisaltaa tiedot, jotka haluat nayttaa. Tama

voidaan tehda "Choose Test (Valitse testi)” -valikossa.

l

DATA LOGGING

Tilastotietojen tarkastelu

Nayttaa valitun testitunnuksen tilastotiedot (keskiarvo, minimi,
maksimi), naytteiden lukumaaran seka paivamaaran ja
kellonajan, jolloin naytteet otettiin.

9 Samples
7 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples
0 Samples

VIEW DATA
Measurements
o Tt A /hoose Test —-:ea-eeﬁy CHOOSE TEST [I[I[F
og Mode ULO-SAY! \/ie Stats Test 001
Log Settings View Samples Test002
Choose Test est 00 Print Test Test003
Name Test Izz: ggg
View Data Test 006
Delete Data Test 007
solliemory Teat00
Test010
Y2

DATES

DATA LOGGING  [[TTf=
Measurements VIEW DATA Mk
Log Mode Auto-sa(| Choose Test  Test 001
Log Settings View Stats
Choose Test est 00 View Samples
Name Test Print Test
View Data
Delete Data
% Memory

Kayta vasenta ja oikeaa nuolindppainta tarkastellaksesi kaikkien

testitunnukselle tallennettujen mittausparametrien tilastotietoja.

Kaytto
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TEST 001 [[lIIk TESTO001 ([l TESTO001 ([}
Pressure Temperature %RH
Avg 1.739in. H20| | Avg 78.2°F| | Avg 12.2 %RH
Min 1.665 in. H20 | | Min 78.1 °F Min 11.1 %RH
Max 1.812 in. H20 | | Max 78.3 °F Max 12.9 %RH
# Samples 9 # Samples 9 # Samples 9
10/31/08 07:01:39 AM 10/31/08 07:01:39 AM 10/31/08 07:01:39 AM
< PRINT > < PRINT > < PRINT >

Esimerkki: Testissa 001 (TEST 001) on 9 naytettd, joista jokainen
siséltaa painearvon, lampétila-arvon ja suhteellisen kosteusarvon.
Kayta < tai > -nappainta tarkastellaksesi jokaisen
mittausparametrin tilastotietoja.

7575-malli voi lahettdd ndma tiedot valinnaiseen 8934-mallin
langattomaan kirjoittimeen tai tietokoneelle, jossa on Bluetooth®-
valmius. Jotta PRINT (TULOSTA)-komentoa voidaan kayttaa,
Bluetooth®-yhteys on luotava 7575-mallin ja 8934-mallin
langattoman kirjoittimen tai Bluetooth®-valmiuden omaavan
tietokoneen vélille.

Naytteiden tarkastelu

VIEW DATA e
Choose Test  Test 001
View Stats
View Samples
Print Test

Kayta vasenta ja oikeaa nuolindppainta tarkastellaksesi kaikkien
testitunnukselle tallennettujen mittausparametrien naytteita.
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TEST 001 ([l
Velocity
Sample 1 218 ft/min
Sample 2 280 ft/min
Sample 3 316 ft/min
Sample 4 399 ft/min
Sample 5 188 ft/min
Sample 6 306 ft/min
Sample 7 313 ft/min
Sample 8 294 ft/min
Sample 9 309 ft/min
Vv
< PRINT >

TESTO001 [[[IP
Temperature
Sample 1 73.5°F
Sample 2 73.7 °F
Sample 3 73.8 °F
Sample 4 73.8 °F
Sample 5 73.6 °F
Sample 6 73.6 °F
Sample 7 73.5°F
Sample 8 73.4°F
Sample 9 73.4°F

Vv
< PRINT >

TEST001 [k

Sample 1
Sample 2
Sample 3
Sample 4
Sample 5
Sample 6
Sample 7
Sample 8
Sample 9

\Y

<

%rh

PRINT

15.1%rh
14.2%rh
13.8%rh
13.8%rh
13.5%rh
13.6%rh
13.6%rh
13.5%rh
13.5%rh

>

7575-malli voi l&hettdd nama tiedot valinnaiseen 8934-mallin
langattomaan kirjoittimeen tai tietokoneelle, jossa on Bluetooth®-
valmius. Jotta PRINT (TULOSTA)-komentoa voidaan kayttaa,

Bluetooth®-yhteys on luotava 7575-mallin ja 8934-mallin

langattoman kirjoittimen tai Bluetooth®-valmiuden omaavan

tietokoneen valille.

Testin tulostaminen
Paina « tulostaaksesi kaikki valitun testitunnuksen tilastotiedot

ja naytteet.

VIEW DATA e
Choose Test  Test001
View Stats
View Samples
Print Test

7575-malli voi lahettdd nama tiedot valinnaiseen 8934-mallin
langattomaan kirjoittimeen tai tietokoneelle, jossa on Bluetooth®-
valmius. Jotta PRINT (TULOSTA)-komentoa voidaan kayttaa,

Bluetooth®-yhteys on luotava 7575-mallin ja 8934-mallin

langattoman kirjoittimen tai Bluetooth®-valmiuden omaavan

tietokoneen valille.

Saadaksesi lisatietoja Bluetooth®-yhteyksien luomisesta, katso
Sovellusohje TSI-150.

Tietojen poistaminen
Tasta voit poistaa kaikki tiedot, yhden testin tai naytteen.

Kaytto
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DATA LOGGING
Measurements
Log Mode
Log Settings
Choose Test
Name Test
View Data
Delete Data
% Memory

<

Cont.-ti

Tg'st 0Q

f DELETE DATA
Delete All
Delete Test
Delete Sample

iz

Delete All (Poista kaikki) poistaa kaikkiin testitunnuksiin tallennetut

tiedot.

DELETE DATA
Delete All
Delete Test
Delete Sample

> DELETE ALL

Are you sure?

YES

(-

NO

Delete Test (Poista testi) poistaa kayttajan valitsemaan
testitunnukseen tallennetut tiedot.

DELETE DATA

Delete All /

Delete Test
Delete Sample

26

|

LwDELETE TEST ([ |

Test001
Test 002
Test 003
Test 004
Test 005
Test 006
Test 007
Test 008
Test 009

DELETE TEST

YES

iz

Delete Test 005.
Are you sure?

NO

Test010

0 Samples

Ve DATES
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Delete Sample poistaa viimeisimman naytteen kayttajan
valitsemasta testitunnuksesta.

DELETE DATA  [JHI

Delete Al y DELETE SAMPLE [MITTh |

Do Tos o Tooos  Tosam el

Delete Sample Test 003 12 Sam g
Test 004 8 Sam —» Test 005
Test 005 Sanm Sample 7
Test006 15Sam  10/31/10 04:55:03 PM
Test 007 0 Sam
Test 008 0 Sam
Test 009 0 Samp.—. DELETE
Test010 0 Samples
Voo DATES

% Muisti

Nayttaa kaytettavissa olevan muistin maaran. Delete Data (Poista
tiedot) -valikon kohta Delete All (Poista kaikki) tyhjentaa muistin ja
palauttaa kaytéssa olevan muistin maaran 100 %:iin.

MEMORY MlE
Test ID 83 %
Sample 92 %

Kaytto
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HIILIMONOKSIDIN NOLLAUS

Tama valikon kohta koskee TSI®:n anturimallia 982, jota voidaan
kayttaa hiilimonoksidin (CO) mittaamiseen. Zero CO (Hiilimonoksidin
nollaus) nollaa hiilimonoksidianturin lukemat, jotka ovat saattaneet
olla poikkeavia. Zero Co -toiminnon kaynnistdminen nayttaa anturin
hiilimonoksidilukeman ja jaljell& olevan ajan.

MENU e
Display Setup

Settings

Flow Setup /
VOC Setup
Actual/Std Set
Data Loggi 0.0 ppm
Zero CO

Applications
Calibration

Bluetooth Functions _:|

ZERO cO Ik

Zero CO -toiminto tulee suorittaa alueella, jossa ei polteta
mitéan, silla se saattaa vaikutta anturin nollaukseen.
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SOVELLUKSET

Applications (Sovellukset)-valikko sisaltaa erityiset mittausprotokollat,
joita kaytetaan erilaisten testien tai tutkimuksien tekemiseen.
Sovellukset-valikosta voit valita virtausmaaran, lampétilavirtauksen,
turbulenssin, ulkoilman maaran prosentteina seka vuototestin.
Saadaksesi néitd sovelluksia koskevia lisétietoja, katso:

s Virtausmaara: Sovellusohje TSI-142

= Lampdtilavirtaus: Sovellusohje TSI-124

= Turbulenssin voimakkuus: Sovellusohje TSI-141

= Ulkoilman maaré prosentteina: Sovellusohje TSI-138

MENU M=
Display Setup
Settings APPLICATIONS [k
Flow Setup raft Rate
VOC Setup Heatflow
Actual/Std Setup Turbulence
Data Logging % Outside Air
Zero CO
Applications
Calibration
Bluetooth Functions
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KALIBROINTI

Calibration (Kalibrointi)-valikossa luetellaan mittausparametrit, joita

voidaan saataa kentalla. Asianmukaisten antureiden tulee olla
litettyind 7575-laitteeseen ennen kuin kenttakalibrointi voidaan

suorittaa, painekalibrointia ja barometrista painekalibrointia lukuun

ottamatta.

Saadaksesi lisatietoja kenttékalibroinnin suorittamisesta, katso

Sovellusohje TSI-146.

MENU
Display Setup
Settings
Flow Setup
VOC Setup
Actual/Std Setup
Data Logging
Zero CO
Applications
Calibration
Bluetooth Functions

[TF

ibrate Temp
alibrate Vel

CALIBRATION [[I[E

Calibrate %RH
Calibrate B.P.
Calibrate CO2
Calibrate CO
Calibrate VOC
Restore Factory Cal

BLUETOOTH FUNCTIONS

Q-Trak™ Model 7575 on ein Bluetooth® Toimintavalikko, jota
kaytetadn saddettdesséa parametreja muita Bluetooth®-laitteita

koskevien langattomien yhteyksien tukemiseen.

MENU
Display Setup
Settings
Flow Setup
VOC Setup
Actual/Std Setup
Data Logging
Zero CO
Applications
Calibration
Bluetooth Function

[Tk

LUETOOTH FUNCT. [[[IT}

Discover Devices
Discoverability  Enable
PINcode 0000

# AutoConnects 1

30
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Discover Devices

Kaynnistad muiden Bluetooth®-laitteiden etsinnan Q-Trak™
7575-mallissa.

Discoverability

Q-Trak™ 7575 — mittarin Bluetooth®-nakyvyys muille laitteille.
Vaihtoehdot:

Poissa Laite ei ndy muille.

Temporary | Muut laitteet voivat |0ytaa laitteen, kunnes toinen
laite muodostaa laiteparin sen kanssa tai kunnes
laitteen virta on kytketty pois p&alta ja takaisin
paélle.

Paallaa Asettaa laitteen l0ydettavaksi toistaiseksi.

PINcode

PINcode on suojausavain, joka on annettava tietokoneeseen
pyydettdessa. PIN-koodin oletusasetus on 0000.

PIN-koodi on asetettava arvoon 0000, jotta 8934-tulostinta
voidaan kayttaa.

# AutoConnects

lImoittaa, kuinka monta kertaa laite yrittaa liittyd uudelleen
laiteparin muodostavaan laitteeseen sen jalkeen, kun virta on
kytketty paalle. Tassa vaihtoehdossa laitteen
I0ydettéavyysasetuksen on oltava kaytossa. Asetus voidaan valita
vdlille O - 5 kertaa.

Saadaksesi lisatietoja Bluetooth®-yhteyksien luomisesta, katso
Sovellusohje TSI-150.

Tietojen tulostaminen kannettavan kirjoittimen avulla

Tulostaaksesi tallennettuja tietoja, siirry ensin DATALOGGING-
valikkoon. Valitse sitten tulostettavat tiedot CHOOSE TEST (Valitse
testi) -vaihtoehdon avulla. Valittuasi testin, valitse ja tulosta tilastot tai
yksittaiset tiedot kohdista VIEW STATS (TILASTOJEN TARKASTELU)
ja VIEW SAMPLES (NAYTTEIDEN TARKASTELU). Valittuasi VIEW
STATS tai VIEW SAMPLES paina PRINT (TULOSTA) tulostaaksesi tiedot.
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TRAKPRO™-tietojen analysointiohjelma

Ohjelmisto on ladattavissa ohjatusta ohjelmisto- ja
laiteohjelmistotoiminnosta (TSI Software and Firmware Wizard) |
TSI-sivu. Kun tiedosto on ladattu tietokoneeseen, aloita asennus
napsauttamalla sovellustiedostoa. Asenna ohjelmisto noudattamalla
nayton ohjeita.

Halutessasi ladata tietoja 7575-mallista, liitd mukana toimitettu
tietokoneen USB-kaapeli laitteeseen ja tietokoneen USB-porttiin.
Kaikki USB-portit kéyvat.
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Luku 4

Huolto

7575 ja koetin tarvikkeet vaatii erittdin vahan huoltoa toimiakseen
moitteettomasti.

Uudelleenkalibrointi

Suosittelemme toimittamaan 7575, sarja koettimia 960, I1AQ ja
VOC-mallin TSI®:lle vuosittain uudelleen kalibroitavaksi, jotta
mittaustarkkuus sailyy. Ota yhteytta johonkin TSI®: n toimistoon tai
paikalliseen jalleenmyyjaan, jotta voit tehda palvelujarjestelyja ja
saada palvelupyynnén numeron. Voit tayttda verkossa olevan
palvelupyyntdlomakkeen YTE: n verkkosivuilla osoitteessa
tsi.com/service.

Yhdysvallat & kansainvaliset
asiakkaat
TSI Incorporated
500 Cardigan Road
Shoreview MN 55126-3996
Puh:  (800) 680-1220

(651) 490-2860
Faksi: (651) 490-3824

7575 ja koetin tarvikkeet voidaan kalibroida myos kentélla
CALIBRATION-valikon avulla. Kentélla tehtava kalibrointi on
tarkoitettu pienten muutosten tekemiseen lahinna kayttajan
kalibrointistandardien vaatimien muutosten tdhden. Se El vastaa
tehtaalla suoritettua kalibrointia. Tarkkaa, koko laitetta koskevaa
kalibrointia varten se on toimitettava tehtaalle.

Kotelot

Jos laitteen kantokotelo tai varastointikotelo tarvitsee puhdistusta,
pyyhi se pehmeélla kankaalla ja isopropyylialkoholilla tai miedolla
puhdistusaineella. 7575-mallia ei saa koskaan upottaa nesteeseen.
Jos mittarin tai sovittimen kotelo rikkoutuu, se pitéda vaihtaa
valittémasti, ettei vaarallinen jannite aiheuta tapaturmaa.

Varastointi

Poista paristot, jos laitetta ei kayteta yli kuukauteen. Tama estaa
paristovuotojen aiheuttamat vahingot.
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Luku 5

Vianmaaritys

Taulukossa 5-1 luetellaan oireita, mahdollisia syité ja suositeltavia
ratkaisuja 7575-mallin kaytdssa esiintyviin tavallisimpiin ongelmiin.
Jos oiretta ei ole mainittu, tai mik&&n ratkaisuehdotuksista ei auta, ota

yhteys TSI®:hin.

Taulukko 5-1: Vianetsinta, malli 7575

Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Nayttd on pimeé

Yksikdssa ei ole virta
paalla

Kéaynnista yksikko.

Paristot vajaat tai tyhjat

Vaihda paristot tai kaytéa
verkkolaitetta.

Likaiset paristokontaktit

Puhdista paristokontaktit.

Lukemat heittelevat

Virtausvaihtelut

Aseta anturi vahemman
pyodrteiseen paikkaan tai
kayta pidempaa
aikavakiota.

N&appaimisto ei
vastaa

Nappaimistd on lukittu

Avaa nappaimisto
painamalla yhté aikaa
AV -ndppaimia.

Instrument Error —
viesti tulee naytolle

Muisti on tdynna

Lataa tarvittavat tiedot ja
TYHJENNA muisti.

Mittari on viallinen

Toimita mittari
tehdashuoltoon.

Probe Error —viesti
tulee naytolle

Anturi on viallinen

Toimita mittari
tehdashuoltoon.

Anturi on liitettyna,
mutta laite ei
tunnista sita

Anturi liitettiin laitteen
ollessa paalla (ON).

Sammuta laite (OFF) ja
kaynnista se uudelleen
(ON).

VAROITUS!

Poista anturi valittdmasti liian kuumasta paikasta: liika kuumuus voi
vahingoittaa sensoria. Kayttlampdétilarajat ovat Liitteessa A

Tekniset tiedot.
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Liite A

Tekniset tiedot

Teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman erillisté ilmoitusta.

COaz:

Alue: 0 - 5000 ppm

Tarkkuus?: +3 % lukemasta tai £50 ppm, kumpi on suurempi

Anturin tyyppi: Hajoamaton infrapuna (NDIR)

Lampdatila:

Raja: 0-60°C

Tarkkuus: +0,5°C

Resoluutio: 0.10,1°C

Vasteaika: 30 sekuntia (90% lopullisesta arvosta, nopeudessa
2 m/s)

Tyyppi: Termistori

Suhteellinen kosteus:

Alue: 5-95%RH

Tarkkuus?: + 3% RH (sisaltaa +1% hystereesin.)

Resoluutio: 0.1% RH

Vasteaika: 20 sekunttia (for 63% lopullisesta arvosta)

Anturityyppi:  ohutfilmianturi

CO Anturi:

Alue: 0 - 500 ppm

Tarkkuus: +3 % lukemasta tai 3 ppm, kumpi on suurempi

[lisatdan +0.5%/°C lampdtilan muuttuessa
kalibrointilampétilasta (25 ° C)
Resoluutio: 1 ppm
Vasteaika: <60 sekuntia ( 90% lopullisesta arvosta.)
Anturin tyyppi: S&hkokemiallinen

Lampéotila-alue:

Kaytto (elektroniikka): 5 ... +45°C
Varastointi: -20 ... + 60°C

Kayttdolosuhteet:

Korkeus max 4000 metria

Suhteellinen kosteus max. 80 % RH, ei-kondensoiva
Saasteaste 1 /IEC 664:n mukaan

Muutosylijannite luokka Il
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Tallennusominaisuudet:

Alue: Tallentaa 56,035 yksittéaistd mitaustiedostoa
nappainpainalluksella (4) mahdollista
mittausparametria. Jatkuvalla tiedontallennuksella
38.9 paivaa 1 minuutin tallennusvalilla.

Tallennusvali:

Vali: 1 sekunnista 1 tuntiin (kayttajan portaattomasti
valitsema)

Aikavakio:

vali: 1 sec, 5 sec, 10 sec, 20 sec, 30 sec

(kayttajan valitsema)

Mittarin ulkomitat:
9,7cmx 21,1cm x 5,3cm

Mittarin anturin mitat:
Anturin pituus: 17,8 cm
Karjen halkaisija: 1,9 mm

Mittarin paino:
Paino paristojen kanssa: 360 g

Virtavaatimukset:
Nelja AA-kokoista paristoa (toimitetaan mukana) tai
Verkkolaite p/n 801761

Syéttd: 90 - 240 VAC, 50 - 60 Hz

Lahtd: 9 VDC, 2A

1 Lampétilassa (25°C). epavarmuus lisdantyy (£0.2%/°C) lampétilan muutuessa
2 Lampétilassa (25°C). Epavarmuus lisaéntyy (£0.03% RH/°C) lampétilan muuttuessa.
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Liite B

Vaihtoehtoiset lisaosa-anturit

Lampdtila-anemometrianturit

Malli Kuvaus

960 llman virtausnopeus ja lAmpdtila, suora anturi

962 llman virtausnopeus ja lampétila, niveltyva anturi

964 liman virtausnopeus, lampétila ja kosteus, suora anturi
966 llman virtausnopeus, lampétila ja kosteus, niveltyva anturi
Malli Kuvaus

995 100 mm:n (4”) propelli, iiman virtausnopeus ja lampétila
Malli Kuvaus

980 Siséilmanlaadun anturi, lampétila, kosteus, CO2

982 Sisailmanlaadun anturi, lampétila, kosteus, CO:z ja CO

Haihtuvien orgaanisten yhdisteiden (VOC) anturit

Malli Kuvaus

984 Matalapitoinen (ppb) VOC ja lampétila

985 Korkeapitoinen (ppm) VOC ja lampdtila

986 Matalapitoinen (ppb) VOC, lampétila, CO: ja kosteus
987 Korkeapitoinen (ppb) VOC, lampétila, CO: ja kosteus
Malli Kuvaus

792 Pinnan lampétila-anturi

794 llman lampétila-anturi

39



va‘ Knowledge Beyond Measure.
®

TSI Incorporated — Kay sivuillamme www.tsi.com saadaksesi lisétietoja.

Yhdysvallat  Puhelin: +1 800 680 1220 Intia Puhelin: +91 80 67877200
UK Puhelin: +44 149 4 459200 Kiina Puhelin: +86 10 8219 7688
Ranska Puhelin: +33 141 19 21 99 Singapore Puhelin: +65 6595 6388
Saksa Puhelin:: +49 241 523030

P/N 6005149 Rev F (FI) ©2024 TSI Incorporated Painettu Yhdysvalloissa



	Käyttö- ja Huolto-Opas
	TAKUUN JA VASTUUN RAJOITUS
	SISÄLLYSLUETTELO
	Luku 1  Pakkauksen purkaminen ja osien tarkastus
	Luku 2  Asennus
	Virtalähteen liittäminen Malliin 7575
	Paristojen asennus
	DIP-kytkimen asetukset
	Verkkolaitteen käyttö

	Ilmanvaihto- tai IAQ-antureiden liittäminen
	Teleskooppisten lämpötila-anemometriantureiden käyttö
	Anturin vetäminen ulos
	Anturin työntäminen sisään

	Lämpöpariportit
	Lämpöparien liittäminen

	Valinnaisen Bluetooth®-kirjoitinlaitteen liittäminen
	Tietokoneeseen liittäminen

	Luku 3  Käyttö
	Näppäintoiminnot
	Yleisimmät termit
	Valikot
	NÄYTÖN ASETUKSET
	asetukset
	virtauksen asetus
	VOC-ASETUKSET
	TODELLISEN/VAKIONOPEUDEN ASETUKSET
	TIETOJEN TALLENNUS
	Mittausarvot
	Tallennustila/tallennusasetukset
	Manuaalinen tallennus
	Automaattinen tallennus
	Painiketallennus
	Aikatallennus
	Ohjelma 1 ja Ohjelma 2

	Testin valinta
	Testin nimeäminen
	Tietojen tarkastelu
	Testin valinta

	Tilastotietojen tarkastelu
	Näytteiden tarkastelu
	Testin tulostaminen
	Tietojen poistaminen
	% Muisti

	Hiilimonoksidin nollaus
	SOVELLUKSET
	Kalibrointi
	BLUETOOTH FUNCTIONS
	Discover Devices
	Discoverability
	PINcode
	# AutoConnects

	Tietojen tulostaminen kannettavan kirjoittimen avulla
	TrakPro™-tietojen analysointiohjelma

	Luku 4  Huolto
	Uudelleenkalibrointi
	Kotelot
	Varastointi

	Luku 5  Vianmääritys
	Liite A  Tekniset tiedot
	CO2:
	Lämpötila:
	Suhteellinen kosteus:
	CO Anturi:
	Lämpötila-alue:

	Liite B  Vaihtoehtoiset lisäosa-anturit

